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1. Ja, Graciela Gatti Santana, predsjednica Medunarodnog rezidualnog mehanizma za krivicne
sudove (dalje u tekstu: predsjednica, odnosno Mehanizam), rjeSavam po hitnom zahtjevu koji je g.
Ratko Mladi¢ podnio 26. aprila 2024. (dalje u tekstu: Molba, odnosno Mladi¢), kojim trazi
privremeno pustanje na slobodu iz razloga saosjecajnosti i iz humanitarnih razloga ili, alternativno,

da ostatak kazne nastavi da izdrzava u Republici Srbiji (dalje u tekstu: Srbija).t
I. KONTEKST

2. Dana 26. maja 2011., Mladi¢ je uhap$en u Srbiji, @ 31. maja 2011. prebacen je u Pritvorsku
jedinicu Ujedinjenih nacija (dalje u tekstu: PJUN) u Haagu, u Kraljevini Nizozemskoj (dalje u

tekstu: Nizozemska).?

3. Dana 22. novembra 2017., Pretresno vije¢e | Medunarodnog krivicnog suda za bivsu
Jugoslaviju (dalje u tekstu: Pretresno vijece, odnosno MKSJ) osudilo je Mladi¢a, na osnovu ¢lana
7(1) Statuta MKSJ-a, za genocid, progon, istrebljenje, ubistvo, deportaciju i nehumana dijela
(prisilno premjestanje) kao zlo¢ine protiv Covjecnosti i za ubistvo, terorisanje, protivpravne napade
na civile i uzimanje talaca kao krSenje zakona ili obi¢aja ratovanja i izreklo mu dozivotnu kaznu

zatvora.®

4. Dana 8. juna 2021., Zalbeno vijeée Mehanizma (dalje u tekstu: Zalbeno vijece) donijelo je

presudu i potvrdilo Mladi¢eve osudujuée presude i dozivotnu kaznu zatvora.®

5. Mladi¢ je od tada ostao u PJUN-u, ¢ekajuci odredivanje drzave u kojoj ¢e izdrzavati ostatak

kazne i prebacivanje u tu zemlju. Mladi¢ je izdrzao otprilike 13 godina kazne dozivotnog zatvora.
II. MOLBA | RELEVANTNI MATERIJALI

6. Medicinska sluzba PJUN-a sastavlja redovne izvjestaje 0 Mladi¢evom zdravstvenom stanju
sve vrijeme Mladié¢evog pritvora u PJUN-u. Cak i nakon okon&anja svih postupaka protiv Mladi¢a,
moj prethodnik i ja provodili smo strog rezim nadzora u vezi s Mladi¢evim zdravstvenim stanjem, s
obzirom na nadzornu ulogu predsjednika nad uslovima pritvora osoba u nadleznosti Mehanizma u
PJUN-u. Dana 18. januara 2022., moj prethodnik je nalozio sekretaru Mehanizma (dalje u tekstu:

sekretar) da trazi te izvjestaje, kao i izvjeStaje nezavisnih medicinskih stru¢njaka i da ih zavede u

! Hitna molba odbrane za uslovno pustanje na slobodu Ratka Mladi¢a iz razloga saosje¢ajnosti i iz humanitarnih razloga
ili, alternativno, da mu se odobri da ostatak kazne izdrzava u Srbiji, 26. april 2024. (povjerljivo), par. 1, 2, 33-34.
2 Tuzilac protiv Ratka Mladica, predmet br. IT-09-92-T, Presuda, 22. novembar 2017. (javno s povjerljivim Dodatkom)
(dalje u tekstu: Prvostepena presuda), par. 5222.
3 Prvostepena presuda, par. 5214-5215.
4 Tuzilac protiv Ratka Mladi¢a, predmet br. MICT-13-56-A, Presuda, 8. juni 2021. (javno redigovano) (dalje u tekstu:
Drugostepena presuda), par. 592.
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spis.® Dana 15. septembra 2022., ja sam, izmedu ostalog: (i) izmijenila u¢estalost izvjestavanja kako
bih osigurala da mi Medicinska sluzba PJUN-a dostavlja izvjestaje o Mladi¢evom zdravstvenom
stanju svaki mjesec ili ¢eSce, ako Medicinska sluzba PJUN-a to bude smatrala potrebnim; i (ii)
uputila sekretara da hitno imenuje dva nezavisna medicinska struénjaka iz podrucja
[REDIGOVANQ] i [REDIGOVANO], koji ¢e svaki pregledati Mladi¢a jednom u dva mjeseca i
odmah zatim sastaviti izvjeStaje u vezi s njegovim zdravstvenim stanjem, Koji treba da mi budu

dostavljeni.®

7. Dana 22. aprila 2024., primila sam izvjeStaj PJUN-a kojim me se¢ obavjeStava da je Mladi¢
bio upuéen u civilnu bolnicu zbog “progresivnog pogorsanja opsteg stanja”.” Mladi¢u je u bolnici

dijagnosticirano “akutno i potencijalno po Zivot opasno [REDIGOVANO]”.2

8. Dana 26. aprila 2024., Mladi¢ je podnio Molbu kojom trazi pustanje na slobodu u Srbiju iz
razloga saosjecajnosti i iz humanitarnih razloga ili, alternativno, da ostatak kazne izdrzava tamo, na
osnovu: (i) da je njegovo [REDIGOVANOY] potencijalno terminalna bolest ako se ne lijeci; (ii) da
bi mu njega u Srbiji bila od zdravstvene Koristi, za razliku od uslova u PJUN-u, ukljucujuéi i to da
bi se time olaksala jezi¢na prepreka s kojom se sada suocava prilikom pokusaja da na adekvatan
nacin prenese svoje tegobe; i (iii) da u Srbiji moze da ide [REDIGOVANOY], sto ne moze u PJUN-

u.®

9. Dana 28. aprila 2024., s obzirom na potrebu za potpunijim informacijama prije donosenja
odluke o tome da li postoje uvjerljive okolnosti koje mogu da opravdaju odobravanje
prijevremenog pustanja na slobodu po izuzetno hitnom postupku, uputila sam sekretara da dostavi
daljnji izvjestaj sluzbenog ljekara PJUN-a s najnovijim dostupnim informacijama u vezi s
Mladi¢evim zdravstvenim stanjem, ukljucujuéi informacije o: (i) obavljenim dijagnostickim
pregledima; (ii) potvrdenoj dijagnozi i S njom povezanom prognozom; (iii) mogucnosti za lijeCenje
koje su eventualno dostupne u Nizozemskoj; i (iv) sve potencijalne posljedice koje bi njega u
PJUN-u imala po Mladi¢a.®

% Nalog u vezi s medicinskim izvjestajima, 18. januar 2022. (povjerljivo).
® V. Javna redigovana verzija “Treceg naloga u vezi s medicinskim izvjestajima” od 15. septembra 2022., 19. oktobar
2023. V. takoder Dalji nalog za dostavljanje medicinskih izvjestaja, 3. avgust 2022. (povjerljivo).
7 Podnesak sekretara u vezi s “Tre¢im nalogom o medicinskim izvjeStajima” od 15. septembra 2022., 26. april 2024.
(povijerljivo), Dodatak (dalje u tekstu: IzvjeStaj PTUN-a od 22. aprila 2024.).
8 Izvjestaj PJUN-a od 22. aprila 2024.
° Molba, par. 1, 10-12, 24-28, 30-31, 34.
10 Nalog za dostavljanje podnesaka, 28. april 2024. (povjerljivo) (dalje u tekstu: Nalog od 28. aprila 2024.), str. 2.
2
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10.  Dana 29. aprila 2024., sekretar je dostavio traZeni izvjestaj.!!

11. Dana 30. aprila 2024., nalozila sam Mladi¢u da podnese javnu redigovanu verziju Molbe

najkasnije do 2. maja 2024.1?

12. Dana 1. maja 2024., Mladi¢ je dostavio podnesak u kojem iznosi argument da izvjestaj
PJUN-a od 29. aprila 2024. ne pruza “detaljne informacije” koje se traze Nalogom od 28. aprila
2024.13 i potvrduje “ozbiljnu i opasnu prirodu” Mladi¢evog trenutnog zdravstvenog stanja, koje je
nespojivo s njegovim daljim boravkom u pritvoru u PJUN-u.** Mladi¢ takoder tvrdi da su on,
njegova porodica i pravni zastupnik trazili hitan pristup relevantnoj medicinskoj dokumentaciji
kako bi shvatili njegovo trenutno stanje, dijagnozu, prognozu i lijeenje i da im te informacije nisu

pruzene.®®

13. Istog dana, Mladi¢ je takoder dostavio javnu redigovanu verziju svoje Molbe.®

14, Dana 2. maja 2024., sekretar je dostavio medicinski izvjestaj, u skladu s redovnim rezimom

praéenja Mladi¢evog zdravstvenog stanja.t’

15. Istog dana, Tuzilastvo Mehanizma (dalje u tekstu: Tuzilastvo) podnijelo je zahtjev za
pristup povjerljivoj verziji Molbe i relevantnim medicinskim izvjestajima kako bi moglo da dostavi

odgovor.*®

16. Dana 3. maja 2024., Tuzilastvo je podnijelo dopunu na Zahtjev tuzilastva kako bi pojasnilo
da je, ¢ak i ako se Molba bude razmatrala kao zahtjev za prijevremeno pustanje na slobodu, i dalje u

interesu pravde da mu se da prilika da podnese odgovor.*®

11 Podnesak sekretara u vezi s “Nalogom za dostavljanje podnesaka” od 28. aprila 2024., 29. april 2024. (povjerljivo),
Dodatak (dalje u tekstu: Izvjestaj PTUN-a od 29. aprila 2024.).
12 Nalog za dostavljanje javne redigovane verzije hitne molbe Ratka Mladiéa, 30. april 2024., str. 2.
13 Podnesak odbrane kao odgovor na Podnesak sekretara u vezi “Nalogom za dostavljanje podnesaka” od
28. aprila 2024., 1. maj 2024. (povjerljivo) (dalje u tekstu: Podnesak odbrane od 1. maja 2024.), par. 4, 7-9, 19.
14 Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 17-19.
15 Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 6, 12-16.
18 Hitna molba odbrane za uslovno pustanje na slobodu Ratka Mladi¢a iz razloga saosje¢ajnosti i iz humanitarnih
razloga ili, alternativno, da mu se odobri da ostatak kazne izdrzava u Srbiji, 1. maj 2024. (javno redigovano).
17 Podnesak sekretara u vezi s “Treéim nalogom o medicinskim izvje§tajima” od 15. septembra 2022., 2. maj 2024.
(povijerljivo), Dodatak (dalje u tekstu: Izvjestaj PTJUN-a od 2. maja 2024.).
18 Hitni zahtjev tuzilaStva za pristup povjerljivoj verziji Mladi¢eve molbe od 26. aprila 2024., 2. maj 2024. (dalje u
tekstu: Zahtjev tuzilastva), par. 1-3.
19 Dopuna hitnog zahtjeva tuzilastva za pristup povjerljivoj verziji Mladiéeve molbe od 26. aprila 2024., 3. maj 2024.,
par. 1-2.
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I11. PRELIMINARNA PITANJA

17. Na pocetku, napominjem da Mladi¢ trazi “privremeno pustanje na slobodu” ili, alternativno,
da nastavi da izdrzava kaznu u Srbiji.?® Prvo ¢u se baviti Mladi¢evim alternativnim zahtjevom da
nastavi da izdrzava kaznu u Srbiji. Napominjem da Statut Mehanizma (dalje u tekstu: Statut)
predvida da se kazna zatvora izdrzava u drzavi s kojom Ujedinjene nacije imaju sporazum u tu
svrhu.?! U svom izvjestaju u vezi s osnivanjem MKSJ-a, tadasnji generalni sekretar Ujedinjenih
nacija izrazio je stav da bi se, “s obzirom na prirodu zlo¢ina o kojima je rije¢ i medunarodni
karakter suda, izvrenje kazni trebalo sprovesti izvan teritorije bivie Jugoslavije”.?? Zaista, od
samog svog osnivanja, MKSJ je takve sporazume sklapao samo s drzavama u kojima nisu pocinjeni
navedeni zlo¢ini koji spadaju u nadleznost suda.?® Ova politika i praksa se od tada nije mijenjala.

Shodno tome, Srbija ne bi bila izvodljiva opcija za izvrSenje kazne koju je izrekao Mehanizam.

18. Sto se ti¢e Mladicevog zahtjeva za privremeno pustanje na slobodu, podsje¢am na moju
raniju odluku da se pravilo 68 Pravilnika o postupku i dokazima Mehanizma (dalje u tekstu:
Pravilnik) ne odnosi na pustanje na slobodu nakon pravosnazne presude jer se, izmedu ostalog,
donogenjem pravosnazne presude zavriava nadleznost Zalbenog vijeéa nad osudenom osobom, a
odlucivanje po eventualnim molbama za pustanje na slobodu takvih osoba u iskljucivoj je
nadleznosti predsjednice.?* Ipak, uzimajuéi u obzir prirodu Mladiéevih tvrdnji, navode o ozbiljnosti
njegovog zdravstvenog stanja i potrebu za blagovremenim rjesavanjem ovog pitanja,?® smatram da
je, u trenutnim okolnostima, u interesu pravde da se Molba tretira kao zahtjev za prijevremeno

pustanje na slobodu na osnovu uvijerljivih humanitarnih razloga.?

20 Molba, par. 1, 30-31, 34.

2L Statut, ¢lan 25(1).

22 Izvjestaj generalnog sekretara na osnovu paragrafa 2 Rezolucije 808 (1993) Savjeta bezbjednosti, S/25704,

3. maj 1993., par. 121.

2B V. Tuzilac protiv Drage Nikoli¢a, predmet br. MICT-15-85-ES.4, Javna redigovana verzija odluke predsjednika od

20. jula 2015. po molbi Drage Nikoli¢a za prijevremeno pustanje na slobodu ili za drugo pravno sredstvo, 13. oktobar

2015. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Nikoli¢), par. 36. V. takoder Rezolucija Savjeta bezbjednosti 1966 (2010), 22.

decembar 2010., par. 4 (“Mehanizam [Ce] preuzeti nadleznost, prava i obaveze, kao i temeljne funkcije MKSJ-a,

odnosno MKSR-a [Medunarodni kriviéni sud za Ruandu], na nadin predviden ovom Rezolucijom i Statutom

Mehanizma, a svi ugovori i medunarodni sporazumi koje su Ujedinjene nacije zakljuéile u vezi s MKSJ-om i MKSR-

om, a koji su jo§ na snazi relevantnog pocetnog datuma, i dalje ¢e biti na snazi, mutatis mutandis, i kad se radi o

Mehanizmu™.).

2 TuZilac protiv Franka Simatovi¢a, predmet br. MICT-15-96-ES.1, Odluka po molbama Franka Simatovi¢a za

privremeno pustanje na slobodu i pravnu pomo¢, 29. septembar 2023. (dalje u tekstu: Odluka o privremenom pustanju

na slobodu u predmetu Simatovié), str. 2.

2 V. Molba, par. 1-2, 34; Podnesak odbrane od 1 maja 2024., par. 19.

% U sustini, nije vazno da li se ovaj zahtjev razmatra prema pravnom okviru za privremeno pustanje na slobodu na

osnovu Glana 26 Statuta i pravila 150 i 151 Pravilnika. Prvo, Mladi¢ trazi od mene da, kao predsjednica, donesem

odluku po njegovom zahtjevu za privremeno pustanje na slobodu, a Zalbeno vijece je s odobravanjem konstatovalo da

predsjednica moze da donosi odluke po takvim zahtjevima. V. Tuzilac protiv Zdravka Tolimira, predmet br. MICT-15-

95-ES, Javna redigovana verzija “Odluke po zahtjevu za privremeno pustanje na slobodu” od 28. januara 2016., 23.

februar 2016., fusnota 28, gdje se upucuje na Odluku u predmetu Nikoli¢, par. 4, 39. Nadalje, predsjednik Mehanizma
4
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19. U kontekstu molbi za prijevremeno pustanje na slobodu, mjerodavno Uputstvo predvida da
imam diskreciono pravo u odlucivanju o tome koje informacije mogu da budu relevantne za moju
odluku.?” Uzimajuéi u obzir da je jedini osnov za Molbu postojanje uvjerljivih humanitarnih razloga
koji bi, ukoliko se dokazu, prevagnuli nad svakom dilemom u vezi s ispunjavanjem uslova,?® u
ovim okolnostima ne smatram da je potrebno da dobijem eventualne podneske od Tuzilastva.

Shodno tome, odbacujem zahtjev Tuzilastva.

20.  Prilikom donoSenja zaklju¢ka u vezi s Molbom, u skladu s pravilom 150 Pravilnika i
paragrafom 16 Uputstva za rad, konsultovala sam se sa sudijom Alphonsom Orijem kao sudijom
Pretresnog vijeca i sa sudijom Priscom Matimba Nyambe, sudijom Aminattom Lois Runeni N’gum,

sudijom Seymourom Pantonom i sudijom Mustaphom El Baajem kao sudijama Zalbenog vijeéa.?

je odlu¢ivao po molbama za privremeno pustanje na slobodu koji su podnoseni nakon izricanja pravosnazne presude. V.
Odluka o privremenom pustanju na slobodu u predmetu Simatovié¢, str. 2; TuZilac protiv Sretena Lukica, predmet br.
MICT-14-67-ES.4, Javna redigovana verzija “Odluke po zahtevu za neodlozno privremeno pustanje na slobodu ili
prevremeno pustanje na slobodu” od 1. maja 2020., 14. avgust 2020., str. 3-4; Tuzilac protiv Laurenta Semanze,
predmet br. MICT-13-36-ES.2, Odluka po zahtjevu za privremeno pustanje na slobodu, 21. april 2020., str. 4, 6; Odluka
u predmetu Nikoli¢, par. 38, 43. Pored toga, kako je detaljno navedeno dolje u tekstu, kriticka razmatranja se u ovom
slucaju bave Mladi¢evim propustom da potkrijepi da njegovo zdravstveno stanje pokazuje postojanje “posebnih
okolnosti” koje bi opravdale privremeno pustanje na slobodu ili “uvjerljivih humanitarnih razloga” kojima bi se ispunili
uslovi za prijevremeno pustanje na slobodu.
27 Uputstvo za rad prilikom rjeSavanja po molbama za pomilovanje, ublazavanje kazne i prijevremeno pustanje na
slobodu osoba koje su osudili MKSR, MKSJ ili Mehanizam, MICT/3/Rev.3, 15. maj 2020. (dalje u tekstu: Uputstvo),
¢lan 10.
2V, dolje par. 28-29.
29V, generalno Prvostepena presuda; Drugostepena presuda.

5
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V. MJERODAVNO PRAVO

21. Na osnovu ¢lana 26 Statuta, pomilovanje ili ublazavanje kazne moguce je samo ako
predsjednik tako odlu¢i na temelju interesa pravde i op$tih pravnih nacela. lako se u ¢lanu 26
Statuta Mehanizma, kao i u ekvivalentnim odredbama u statutima MKSR-a i MKSJ-a prije njega,
konkretno ne pominju zahtjevi za prijevremeno pustanje na slobodu osudenih osoba, Pravilnik
odrazava ovlastenje predsjednika da rjeSava po takvim zahtjevima, kao i dugogodisnju praksu

MKSR-a, MKSJ-a i Mehanizma u tom pogledu.

22. Pravilo 150 Pravilnika predvida da predsjednik, nakon $to mu se direktno obrati osudena
osoba, odlucuje, poslije savjetovanja sa sudijama vijeca koje je izreklo kaznu i koje su jos uvijek
sudije Mehanizma, da li je pomilovanje, ublazavanje kazne ili prijevremeno pustanje na slobodu
primjereno. Ako nijedan od sudija koji su izrekli kaznu nije sudija Mehanizma, predsjednik se

savjetuje s najmanje dvoje drugih sudija.

23. Opsti standardi za odobravanje prijevremenog pustanja na slobodu navode se u pravilu 151
Pravilnika, koje predvida da prilikom odlu¢ivanja o pomilovanju, ublazavanju kazne ili
prijevremenom pustanju na slobodu, predsjednik, izmedu ostalog, uzima u obzir tezinu krivi¢nog
djela ili kriviénih djela za koje je zatvorenik osuden, postupak prema zatvorenicima u sli¢noj
situaciji, u kolikoj mjeri je zatvorenik pokazao da se rehabilitovao, kao i eventualnu znacajnu

saradnju zatvorenika s tuziocem.

24. Paragraf 5 Uputstva predvida da osudena osoba moze predsjedniku direktno uputiti molbu
za pomilovanje, ublazavanje kazne ili prijevremeno pustanje na slobodu, ako smatra da ispunjava
uslove. Paragraf 10 Uputstva ukazuje na to da predsjednik moze uputiti Sekretarijat Mehanizma da
prikupi informacije koje smatra relevantnim za rjesavanje o tome da li je pomilovanje, ublazavanje
kazne ili prijevremeno pustanje na slobodu primjereno. Prema paragrafu 13 Uputstva, osudena
osoba ima na raspolaganju 14 dana da pregleda informacije koje je primio sekretar, nakon ¢ega

moze dostaviti eventualni pismeni podnesak kao odgovor.

25. Paragraf 19 Uputstva konkretno predvida da predsjednik utvrduje na osnovu interesa pravde
1 opStih pravnih nacela, uzimajuéi u obzir kriterije predvidene u pravilu 151 Pravilnika, kao i sve

druge relevantne informacije i stavove sudija konsultovanih u skladu s pravilom 150 Pravilnika, da
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li se prijevremeno pustanje na slobodu treba odobriti. Ukoliko se prijevremeno pustanje na slobodu

odobri, moze biti odobreno pod odredenim uslovima.*

26. Paragraf 21 Uputstva predvida, izmedu ostalog, da se u izuzetno hitnim slucajevima,
predsjednik ne mora pridrzavati proceduralnih koraka predvidenih Uputstvom za rad u onoj mjeri u
kojoj je to potrebno radi hitnog postupanja, da moze ubrzati konsultacije s drugim sudijama i, ako je

to neophodno, donijeti odluku za koju ¢e naknadno dostaviti obrazlozenje.
V. ANALIZA

A. Standardi za odobravanje prijevremenog pustanja na slobodu

217. U kontekstu molbi za prijevremeno pustanje na slobodu, izdrZzavanje dvije tre¢ine kazne
opisano je u jurisprudenciji Mehanizma kao “u sustini, kriterij prihvatljivosti”.3! Uzimajuéi u obzir

3

da je Mladi¢ izdrzao svega otprilike 13 godina kazne doZivotnog zatvora,®? on jo$ nije dosegao prag

prihvatljivosti za prijevremeno pustanje na slobodu.

28. Medutim, jurisprudencija Mehanizma predvida da se uvjerljive ili vanredne okolnosti u
odredenim situacijama mogu pojaviti prije nego je osudena osoba dosegla prag od dvije trecine,
koje, prilikom primjene mog diskrecionog ovlaStenja kao predsjednice, mogu prevladati nad
eventualnim pitanjima u vezi s ispunjenjem uslova.®® Pored toga, u ranijim odlukama u vezi s
prijevremenim pustanjem na slobodu utvrdeno je da zdravstveno stanje osudene osobe moze da
bude uzeto u obzir u kontekstu molbe za prijevremeno pustanje na slobodu, narocito kada je zbog

ozbiljnosti tog zdravstvenog stanja daljnji boravak osudene osobe u zatvoru neprimjeren.3

29. S tim u vezi, podsje¢am da je, ako konkretna situacija nalaze pustanje osudene osobe na

slobodu na osnovu uvjerljivih humanitarnih razloga, nebitno da li bilo koji od faktora navedenih u

30V, Uputstvo, par. 20.
3t Tuzilac protiv Stojana Zupljanina, predmet br. MICT-13-53-ES.1, Odluka po molbi za prijevremeno pustanje na
slobodu Stojana Zupljanina, 18. januar 2024. (javna redigovana), par. 26; Tuzilac protiv Radivoja Mileti¢a, predmet br.
MICT-15-85-ES.5, Odluka po molbi za prijevremeno pustanje na slobodu Radivoja Miletic¢a, 18. januar 2024., par. 25;
TuZilac protiv Paula Bisengimane, predmet br. MICT-12-07, Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem na
slobodu Paula Bisengimane i po Zahtjevu da se podnese javni redigovani Zahtjev za podnoSenje javne redigovane
Molbe, 11. decembar 2012. (javno redigovano), par. 19.
32V, gore, par. 5.
8 Tuzilac protiv Stanislava Galiéa, predmet br. MICT-14-83-ES, Odluka po Molbi za prijevremeno pustanje na
slobodu Stanislava Gali¢a, 6. novembar 2023. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Galié), str. 5; Tuzilac protiv Franka
Simatoviéa, predmet br. MICT-15-96-ES.1, Obrazlozenje odluke po molbi za prevremeno pustanje na slobodu Franka
Simatovica od 29. avgusta 2023., 11. septembar 2023. (javna redigovana verzija) (dalje u tekstu: Obrazlozenje Odluke u
predmetu Simatovié), par. 37; TuZilac protiv Laurenta Semanze, predmet br. MICT-13-36-ES, Odluka predsjednika u
vezi s prijevremenim pustanjem na slobodu Laurenta Semanze, 9. juni 2016. (javno redigovano), par. 18.
34 Odluka u predmetu Galié, str. 5; Obrazlozenje Odluke u predmetu Simatovié, par. 37; Tuzilac protiv Ljubise Beare,
predmet br. MICT-15-85-ES.3, Javna redigovana verzija odluke predsjednika u vezi s prijevremenim pu$tanjem na
slobodu Ljubi$e Beare od 7. februara 2017., 16. juni 2017., par. 47-49.
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pravilu 151 Pravilnika preteze u prilog ili protiv prijevremenog pustanja osudene osobe na
slobodu.® Stavise, iako ée svako prijevremeno pustanje na slobodu na osnovu uvjerljivih
humanitarnih razloga nuzno zahtijevati dosezanje veoma visokog praga, ono zbog svoje inherentne
prirode nece zavisiti od toga, na primjer, da li je osudena osoba pokazala da se rehabilitovala ili od
ocjene tezine krivi¢nih djela koja je pocinila.®® U takvom scenariju glavnu ulogu u dono$enju
odluke da li ¢e osudena osoba biti pustena na slobodu u skladu s pravnim okvirom Mehanizma ne
igra ponaSanje te osobe, ve¢ konkretne i prevladavaju¢e okolnosti, ¢esto povezane s njenim

zdravstvenim stanjem.*’

30. S obzirom na to da su Mladic¢eve tvrdnje zasnovane isklju¢ivo na uvjerljivim humanitarnim
razlozima, moje odlucivanje po Molbi je vodeno isklju¢ivo time da li informacije koje su mi
predo¢ene ukazuju na to da su navodi u vezi s Mladi¢evim zdravljem dovoljni da bi se prevladala
eventualna pitanja vezana za ispunjenje uslova koja se ina¢e moraju uzeti u obzir za prijevremeno

pustanje na slobodu.

B. Humanitarni faktori

1. Argumentacija

31. Mladi¢ tvrdi da je njegovo pustanje na slobodu “nuzno zbog [njegovih] zdravstvenih
potreba i da ¢e ih zadovoljiti, imaju¢i u vidu ‘akutno i potencijalno po Zzivot opasno
[REDIGOVANOY]’ i potrebu, izmedu ostalog, za terapijom [REDIGOVANOQO] (tj. [REDIGOVANQ]
ili [REDIGOVANO])”, koju ne moze da dobije u PJUN-u ili u Nizozemskoj, a koju bi mogao da
dobije u Srbiji.® On tvrdi da se ljekari koje je on, na osnovu pravila 48 Pravilnika, odabrao da ga
pregledaju,®® kao i sluzbeni ljekar PJUN-a, slazu da njegovo “kognitivno slabljenje [...] ograni¢ava
njegovu sposobnost da komunicira s osobama koje mu pruzaju njegu u vezi s njegovim viSestrukim

‘potencijalno opasnim po Zivot’ bolestima”.*® On takoder tvrdi da su ljekari koje je odabrao

% Obrazlozenje odluke u predmetu Simatovié, par. 38; TuZilac protiv Radoslava Brdanina, predmet br. MICT-13-48-
ES, Obrazlozenje odluke po molbi za prijevremeno pustanje na slobodu Radoslava Brdanina od 3. septembra 2022., 26.
septembar 2022. (javno redigovano) (dalje u tekstu: Obrazlozenje odluke u predmetu Brdanin), par. 37.
% ObrazloZzenje odluke u predmetu Simatovié, par. 38; Obrazlozenje odluke u predmetu Brdanin, par. 37.
37 Obrazlozenje odluke u predmetu Simatovié, par. 38; ObrazloZenje odluke u predmetu Brdanin, par. 37.
3 Molba, par. 1, 10-12, 17-23, 26-27, 30, 34; Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 17, 19. V. takoder Podnesak
odbrane od 1. maja 2024., par. 9-11.
39 Pravilnik o pritvoru osoba koje ¢ekaju sudenje ili Zalbeni postupak pred Mehanizmom ili su iz drugog razloga
pritvorene po ovlaStenju Mehanizma, 5. novembar 2018. (dalje u tekstu: Pravilnik o pritvoru).
40 Molba, par. 12. V. takoder Molba, par. 4-6, 10, 24.
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sugerisali da “jeziCka prepreka dodatno ogranicava njegovu sposobnost da komunicira s osobama

koje mu pruzaju njegu”.*

32. U vezi s izvjeStajem PJUN-a od 29. aprila 2024., Mladi¢ tvrdi da on ne pruza “detaljne
informacije” koje se traze Nalogom od 28. aprila 2024., i radije naglasava kontinuiranu neizvjesnost
u vezi sa [REDIGOVANQO], prognozom, lijeCenjem koje se trenutno pruza i dostupnim
moguénostima za lije¢enje*? i potvrduje “ozbiljnu i opasnu prirodu” njegovog trenutnog
zdravstvenog stanja.** Prema Mladi¢evim rije¢ima, njegovo zdravstveno stanje je nespojivo s

njegovim daljim boravkom u pritvoru u PJUN-u.*

2. Ocjena

33. U izvjestaju PJUN-a od 22. aprila 2024., koji je bio povod za podnosenje Molbe, sluzbeni
ljekar PJUN-a je naveo da je nekoliko dana ranije Mladi¢ bio upucen u civilnu bolnicu nakon §to je
dozivio “akutno i potencijalno opasno po zZivot [REDIGOVANO]” (dalje u tekstu: akutni
medicinski incident), &iji uzrok nije bio jasan.*® Sluzbeni ljekar PJUN-a je nakon toga dva puta
posjetio Mladica i ordinirajuci ljekari obavijestili su ga da je, u to vrijeme, Mladi¢evo stanje bilo
stabilno.*® Takoder se ocekivalo da ¢e Mladi¢ “u narednim danima” da se vrati u zatvorsku
bolnicu.*” Sluzbeni ljekar PJUN-a je izrazio misljenje da bi “pogorSanje Mladié¢evog

[REDIGOVANO] moglo da ugrozi njegovo cjelokupno lijeenje”.*®

34. Dana 29. aprila 2024., dobila sam informaciju da se Mladi¢ oporavlja u zatvorskoj bolnici u
koju je prebacen 23. aprila 2024.*° Sluzbeni ljekar PJUN-a me je obavijestio da je akutni
zdravstveni incident “vjerovatno imao vise uzroka” i naveo, izmedu ostalog, konzumaciju hrane,
teénosti, drugih propisanih lijekova, kao i starosnu dob i jo§ jedno postojeée zdravstveno stanje.>®
Prema rije¢ima sluzbenog ljekara PJUN-a, iako je u ovom trenutku prognoza i dalje nejasna,
“izgleda[la je] manje pesimisti¢na” nego u vrijeme njegovog prvog prijema u bolnicu s obzirom na
to da je doslo do “znacajnog poboljsanja [REDIGOVANO] i njegovog opsteg zdravstvenog

stanja.>! Obavijestena sam da, kako se Mladiéevo zdravstveno stanje bude razvijalo, “politika

41 Molba, par. 12. V. takoder Molba, par. 4(c), 5(d), 24-25.

42 podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 4, 7-9, 14, 19.

43 Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 18.

4 Molba, par. 1, 14, 28, 34; Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 17-19.
% Izvjestaj PJUN-a od 22. aprila 2024, str. 1.

46 Izvjestaj PJUN-a od 22. aprila 2024., str.
47 Izvjestaj PTUN-a od 22. aprila 2024., str.
48 Izvjestaj PJUN-a od 22. aprila 2024., str.
49 Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024., str.
%0 Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024., str.
51 Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024., str.

PEREPPRPRE
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‘budnog cekanja’ [je] najbolja opcija [...], u kombinaciji s podsticanjem g. Mladi¢a da dovoljno
jede i pije i da ustaje iz kreveta” >

35. Sto se ti¢e dostupnosti moguénosti za lijeGenje u Nizozemskoj, sluzbeni ljekar PJUN-a je u
Izvjestaju od 29. aprila 2024. naveo da je lijeCenje za Mladi¢evo dijagnosticirano zdravstveno
stanje dostupno i da se veé¢ primjenjuje.>® S tim u vezi, napominjem da se nakon akutnog
zdravstvenog incidenta Mladi¢u pruza lijeCenje kako za fizicko tako i za mentalno zdravlje,
ukljucujuéi, izmedu ostalog, [REDIGOVANO] lijekove odabrane da mu sprijee dalje oSteCenje
[REDIGOVANO], prilagodavanje ranije prepisanih lijekova da mu se smanji pritisak na
[REDIGOVANO], kao i [REDIGOVANO] i [REDIGOVANO].> Dalje sam obavijestena da su
moguénosti za lijeCenje koje Mladi¢ navodi kao jedan od osnova u prilog svojoj Molbi, naime,
[REDIGOVANO],* zaista dostupne u Nizozemskoj, ali da trenutno nisu indicirane kao medicinski
preporuéljive za Mladi¢a.>® S tim u vezi, podsjeéam da se na osnovu pravila 47 Pravilnika o
pritvoru, ocekuje da se pritvorenicima pruza isti nivo zdravstvene njege kakav stoji na raspolaganju
datoj zajednici, to jest, u Nizozemskoj.>” U odgovoru na moje pitanje da li bi Mladiéevo
zdravstveno stanje potencijalno moglo da uti¢e na njegovu njegu u PJUN-u, sluzbeni ljekar PJUN-a
me je izvijestio da je Mladi¢ trenutno zbrinut u zatvorskoj bolnici i da se njegova sposobnost da se
sam o sebi brine i moguénost njegovog povratka u njegovu prostoriju U PJUN-u redovno

ocjenjuju.®®

36.  Dana 2. maja 2024., u okviru redovnog rezima nadzora nad Mladi¢evim zdravljem, primila
sam azuriranu informaciju 0 statusu njegovog zdravstvenog stanja i planom lije¢enja za akutni
medicinski incident kao i za razne druge zdravstvene probleme.® Izvjestaj PJUN-a od 2. maja
2024. ukazuje na to da su “trenutna mjerenja Mladiceve [REDIGOVANO] pokazala stabilno i
znacajno poboljsanje od pocetka [akutnog medicinskog incidenta]”.?® Napominjem da je od
njegovog prijema u zatvorsku bolnicu, “Mladi¢evo stanje redovno praceno i da se plan njegovog
lijeCenja svakodnevno ocjenjuje”, te da je, na dan ovog izvjeStaja, smatrano da je spreman da se

vrati u PJUN na bazi posjeta.®’ Medicinska sluzba PJUN-a izrazila je misljenje da je i dalje

52 [zvjestaj PYUN-a od 29. aprila 2024, str. 1.
%3 Izvjestaj PYUN-a od 29. aprila 2024, str. 1.
% Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024., str. 1-2.
% V. Molba, par. 1, 11-12, 17-23, 26, 34; Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 9-11. V. takoder Podnesak odbrane
od 1. maja 2024., par. 7(c), 19.
% Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024, str. 1. V. takodre Izvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 7.
5 V. Odluka po zahtjevu za preispitivanje odluke sekretara po Zalbi u vezi s pritvorom, 30. novembar 2023. (javna
redigovana verzija) (dalje u tekstu: Odluka po Zalbi u vezi s pritvorom u predmetu Mladi¢ ), par. 39.
%8 Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024., str. 2.
% Izvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 3-9.
60 Tzvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 3.
61 Tzvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 7.
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“oprezno optimisti¢na” i nastavlja da planira Mladicev trajni povratak u PJUN “u ne tako dalekoj

buduénosti”.®?

37. Smatram da informacije u IzvjeStaju PJUN-a od 29. aprila 2024., koje su dopunjene
Izvjestajem PJUN-a od 2. maja 2024., odgovaraju na pitanja postavljena u mom Nalogu od 28.
aprila 2024. i pruzaju dovoljno detalja kako bih ocijenila da li postoje okolnosti koje bi opravdale
Mladi¢evo pustanje na slobodu. U tom kontekstu, Mladi¢ev prigovor da Izvjestaj PJUN-a od 29.
aprila 2024. ne pruza detaljne informacije, kako se nalaze mojim nalogom, nije ni potkrijepljen niti
uzima u obzir kompletno i blagovremeno medicinsko izvjeStavanje U vezi S njegovim zdravstvenim

stanjem koje omogucuje da se njegov zahtjev u potpunosti razmotri.

38.  Nakon pazljivog razmatranja sveukupnih informacija koje su mi predocene, uvjerila sam se
da se stanje koje je dovelo do Mladi¢eve hospitalizacije stabilizovalo ubrzo nakon njegovog
prijema u bolnicu, i da se od tada njegovo stanje znacajno poboljsalo. ITako akutni zdravstveni
incident izaziva izvjesnu zabrinutost, posebno u kombinaciji s Mladi¢evim generalno slabim
zdravstvenim stanjem,® takoder sam se uvjerila da je Medicinska sluzba PJUN-a na odgovarajuci
nacin i blagovremeno reagovala, i da se Mladi¢u i dalje pruza kompletna dalja medicinska njega.
Pored toga, lijeCenje “za spaSavanje i odrzavanje zivota” koje Mladi¢ navodi u svojim argumentima
dostupno je u Nizozemskoj, ukoliko bude medicinski preporuc¢eno. S obzirom na gore navedeno,
nisam uvjerena da je Mladicevo trenutno zdravstveno stanje nespojivo s njegovim daljim boravkom

u pritvoru u PJUN-u.

39.  Ovaj najnoviji incident, medutim, naglasava znafaj odrZavanja redovnog i strogog reZima
izvjeStavanja, kako bih i dalje bila u potpunosti informisana o Mladicevom zdravstvenom stanju i
kako bih mogla da preduzimam odgovaraju¢e mjere u okviru svojih nadleznosti u vezi s nadzorom

nad izvrsenjem kazni koje je izrekao Mehanizam.

40.  Sto se ti¢e Mladiéeve sposobnosti da razmjenjuje informacije u vezi sa svojim zdravstvenim
stanjem na svom maternjem jeziku, niSta u izvjeStajima ne sugerise da je ovo doprinijelo otezavanju
trijaze U vezi s njegovim zdravstvenim problemima.%* Nadalje, napominjem da se ulazu napori da
Mladié¢ ima pristup prevodilackim uslugama® i da izgleda da je on izrazio svoju zahvalnost za
zdravstvenu njegu i paznju koja mu se pruza.®® Ipak, prihvatam da je vazno da svaki pacijent ima

mogucnost da razgovara o svojim zdravstvenim pitanjima na svom maternjem jeziku. Stoga

62 Izvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 10.
83 V. Izvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 9-10; Izvjestaj PJUN-a od 29. aprila 2024., str. 2.
84 Izvjestaj PJUN-a od 22. aprila 2024., str. 1. Medicinska sluzba PJUN-a upuéuje na to da Mladi¢ [REDIGOVANO].
85 V. npr. Izvjestaj PTUN-a od 2. maja 2024., par. 1.
% Tzvjestaj PJUN-a od 2. maja 2024., par. 2.
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podsticem sekretara da i1 dalje ulaze napore da osigura da Mladi¢ ima pristup prevodilackim

uslugama na svom jeziku.

3. Konsultacije

41. Prilikom dono$enja odluke da li da odobrim Molbu, konsultovala sam se s jo$ petero sudija
Mehanizma.®” Sudija Orie, sudija N’gum, sudija Panton i sudija El Baaj bili su migljenja da Molbu
treba odbiti zbog toga sto uvjerljive humanitarne okolnosti na koje se poziva Mladi¢ u ovoj fazi
nisu potkrijepljene. Sudija Orie je pored toga naglasio potrebu za sveobuhvatnim izvjeStavanjem o
Mladi¢evom zdravlju, s obzirom na viSestruke zdravstvene probleme od kojih pati, i istaknuo
iskrenu zabrinutost sudija Mehanizma za sudbinu ljudi koje je Mehanizam osudio na dugotrajne
kazne zatvora. Sudija Nyambe je zakljucila da bi ona zbog ozbiljnosti zdravstvenog stanja opisanog
u Izvjestaju PJUN-a od 22. aprila 2024. bila za to da se Molba odobri, eventualno pod

odgovarajuc¢im uslovima.

42. VVeoma sam zahvalna mojim kolegama na njihovim misljenjima u vezi s ovim pitanjima,
koja sam uzela u obzir u kona¢noj ocjeni Molbe, i $to su ih pruzili u kratkom roku s obzirom na
hitan zahtjev koji ¢eka da ga rijeSim. Pazljivo sam razmotrila izdvojeno misljenje sudije Nyambe.
Medutim, mi$ljenja sam da, iako se pocetna informacija iz izvjestaja PJUN-a od 22. aprila 2024.
odnosila na zdravstveni incident koji je “potencijalno opasan po zivot”, skorije informacije od
Medicinske sluzbe PJUN-a primljene 29. aprila i 2. maja 2024. jasno pokazuju da se Mladiceva
reakcija na akutni zdravstveni incident znacajno poboljsala i ukazuje na to da se, nakon njegovog
otpusta iz civilne bolnice, odgovarajuce lije¢enje i dalje pruza u zatvorskoj bolnici. Sto se tice
opaske sudije Orieja, slazem se da je strogi rezim nadzora Mladi¢evog zdravlja vazan i razmotri¢u
detalje njegovog prijedloga u slucaju da budué¢i razvoj dogadaja ukaze na potrebu za

prilagodavanjem postojeceg rezima.

C. Pristup medicinskoj dokumentaciji

1. Argumentacija

43. Mladi¢ tvrdi da su on, njegova porodica i njegov pravni zastupnik trazili pristup
medicinskoj dokumentaciji u vezi sa [REDIGOVANOQO] kako bi njegovo stanje mogli da ispitaju
“srpski ljekari specijalisti”, a koju jos nisu primili uprkos Mladi¢evom pismenom odobrenju da se

ona ustupi njemu, njegovom sinu ili pravnom zastupniku.®® Shodno tome, on trazi da se trazena

67V, gore par. 20.
% Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 5-6, 12-13, 15.
12

Predmet br. MICT-13-56-ES 10. maj 2024.



2/1010 TER
Prijevod
medicinska dokumentacija dostavi: (i) njemu , njegovoj porodici i pravnom zastupniku; i (ii) meni,
u skladu s Nalogom od 28. aprila 2024.%°

2. Ocjena

44, Kako se navodi gore u tekstu, zadovoljna sam informacijama koje sam primila od PJUN-a u
svrhu razmatranja Molbe.”® Shodno tome, ne smatram da je potrebno da mi se dostavi dodatna
medicinska dokumentacija.

45, Medutim, Zelim da naglasim da je osnovno pravo osoba pritvorenih u PJUN-u da na
sopstveni zahtjev dobiju pristup svim podacima iz njihove medicinske dokumentacije.”* S tim u
vezi, podsje¢am da prema pravilu 54 Pravilnika o pritvoru, pritvorenik ima pravo da na svoj zahtjev
dobije sve podatke u svom zdravstvenom kartonu, osim u dvije ograni¢ene Situacije, i da u sluc¢aju
kad sluzbeni ljekar odluéi da odbije ili ograni¢i pristup nekim konkretnim podacima, pritvorenik se
obavjestava o toj odluci i o razlozima za njeno donoSenje. Takoder podsje¢am da se takvi zahtjevi
za pristup tre¢ih 0soba, $to ukljucuje ¢lanove porodice i pravne zastupnike pritvorenika, podnose u
skladu sa Smjernicama za trazenje zdravstvenih podataka pritvorenika. Stoga pozivam sekretara da
osigura, ukoliko to nije ve¢ ucinjeno, da Mladi¢, i sve druge osobe koje on ovlasti u skladu s

mjerodavnom procedurom, §to je prije moguce dobije svu medicinsku dokumentaciju koju je trazio.
V1. ZAKLJUCAK

46.  Na osnovu informacija koje su mi predo¢ene, misljenja sam da u ovoj fazi nisu potkrijepljene
uvjerljive humanitarne okolnosti na koje se poziva Mladi¢ i da se Mladi¢u pruza sva neophodna
njega u PJUN-u. Shodno tome, smatram da Molbu treba odbiti. Medutim, ja bih: (i) pozvala
sekretara da osigura, ukoliko to nije ve¢ ucinjeno, da Mladi¢, kao i sve druge osobe koje je on
ovlastio u skladu s mjerodavnom procedurom, sto je prije moguce dobije svu medicinsku
dokumentaciju koju je trazio; i (ii) podstakla sekretara da i dalje ulaze napore da se osigura da
Mladi¢ i dalje ima pristup prevodilackim uslugama na svom jeziku u vezi sa svojim bolestima i

lijeCenjem.
VIl. DISPOZITIV

47. Iz gore navedenih razloga, i na oslovu ¢lana 26 Statuta i pravila 150 i 151 Pravilnika, ovim

ODBIJAM Molbu.

8 Podnesak odbrane od 1. maja 2024., par. 16.

0V, gore par. 37.

"L Odluka po zalbi u vezi s pritvorom u predmetu Mladié, par. 41.
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Prijevod
48. Sekretar se: (i) POZIVA da osigura, ukoliko to nije ve¢ uéinjeno, da Mladi¢, i sve druge
osobe koje je on ovlastio u skladu s mjerodavnom procedurom, sto je prije moguée dobije svu
medicinsku dokumentaciju koju je traZio; (i) PODSTICE da i dalje ulaZze napore da se osigura da
Mladi¢ i dalje ima pristup prevodilackim uslugama na svom jeziku u vezi sa svojim bolestima i
lije¢enjem; i (iii) UPUCUJE da vlastima Srbije $to je prije moguée dostavi kopiju javne redigovane

verzije ove odluke.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu je mjerodavna verzija na engleskom.

Dana 10. maja 2024., /potpis na originalu/
u Haagu, sudija Graciela Gatti Santana
Nizozemska predsjednica

[pe€at Mehanizmal]
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